
A2.26 Transporte sostenible 
Nachhaltiger Verkehr
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/26  

El carril bici (Der Radweg) Coger un barco (Ein Boot nehmen)

El ciclista (Der Radfahrer) Viajar en tren (Mit dem Zug reisen)

El coche eléctrico (Das Elektroauto) El consejo (Der Tipp)

El transporte público (Der öffentliche Verkehr) Ecológico (Ökologisch)

Transporte por tierra (Landverkehr) Sostenible (Nachhaltig)

La carretera (Die Straße) Preferido (Bevorzugt)

La zona verde (Die Grünzone) Elegir (Wählen)

El aparcamiento (Der Parkplatz) Montar (Fahren (auf), einsteigen)

1. Dialog: Transporte sostenible: elegir un coche eléctrico

Vendedor: Buenos días, ¿en qué puedo ayudarla? (Guten Tag, wobei kann ich Ihnen helfen?)

Ana: Buenos días. Siempre he usado coches de
gasolina, pero ahora estoy pensando en
comprar uno eléctrico. 

(Guten Tag. Bisher bin ich immer Benzinautos
gefahren, aber jetzt überlege ich, ein Elektroauto
zu kaufen.)

Vendedor: Muy bien. ¿Cómo usa el coche normalmente? (Sehr gut. Wie nutzen Sie das Auto
normalerweise?)

Ana: Me muevo sobre todo por la ciudad y muy poco
por carretera. 

(Ich fahre hauptsächlich in der Stadt und nur
selten auf der Autobahn.)

Vendedor: Entonces un coche eléctrico es ideal para los
trayectos urbanos. 

(Dann ist ein Elektroauto ideal für städtische
Fahrten.)

Ana: Pero me preocupan bastante el precio y la
autonomía. 

(Aber ich mache mir Sorgen wegen des Preises
und der Reichweite.)

Vendedor: Hay varios modelos que consumen poco. Le
enseño algunos. 

(Es gibt verschiedene Modelle mit geringem
Verbrauch. Ich zeige Ihnen ein paar.)

Ana: Este modelo azul me gusta mucho. (Dieses blaue Modell gefällt mir sehr.)

Vendedor: Es silencioso, fácil de conducir y la batería dura
bastante. 

(Es ist leise, leicht zu fahren und die Batterie hält
ziemlich lange.)

Ana: ¿Y para aparcar? En mi zona siempre es
complicado. 

(Und wie ist es mit dem Parken? In meiner Gegend
ist das immer kompliziert.)

Vendedor: En muchas zonas hay aparcamientos con
recarga gratuitos para coches eléctricos. 

(In vielen Gegenden gibt es Parkplätze mit
kostenlosen Lademöglichkeiten für Elektroautos.)

Ana: Creo que me estoy convenciendo, aunque el
precio me preocupa. 

(Ich glaube, ich bin überzeugt, obwohl mich der
Preis noch beschäftigt.)

Vendedor: El Estado ofrece ayudas por elegir vehículos
sostenibles. 

(Der Staat bietet Förderungen an, wenn man
nachhaltige Fahrzeuge wählt.)

https://www.colanguage.com/de Uno | 1

https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/26
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/26
https://www.colanguage.com/de


Ana: ¿De verdad? Entonces lo miro con calma y
vuelvo pronto. ¡Gracias! 

(Wirklich? Dann schaue ich es mir in Ruhe an und
komme bald wieder. Danke!)

1. ¿Qué tipo de coche está considerando comprar Ana?

a. Un billete para viajar en tren. b. Un coche eléctrico.

c. Un coche de gasolina más grande. d. Una moto para la ciudad.
2. ¿Dónde usa Ana el coche principalmente?

a. Solo en la autopista. b. Sobre todo por la ciudad.

c. Para ir en barco en vacaciones. d. En el carril bici.
1-b 2-b

2. Grammatik: Verwendung von "Poco", "Mucho", "Bastante", "Nada", "Nadie" 
Wir verwenden "poco", "mucho", "bastante", "nada" und "nadie", um über Mengen zu
sprechen.

1. Poco, mucho, bastante, demasiado geben keine genaue Menge an.

2. "Nada, nadie" beziehen sich auf das Fehlen von etwas oder jemandem.

3. "Todo, otro" sprechen von der Gesamtheit oder beziehen sich auf etwas Zusätzliches.

4. „Tanto" betont eine große Menge.
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Función (Funktion)
Cuantificadores
(Quantifizierer)

Ejemplo (Beispiel)

Cantidad no exacta 
(Ungefähre Menge)

Poco, Mucho, Bastante,
Demasiado

Hay poco transporte público en mi barrio. (Es gibt
wenig öffentlichen Verkehr in meinem Viertel.)

Hay mucho tráfico por esta zona. (Es gibt in dieser
Gegend viel Verkehr.)

Esperé demasiado tiempo para el tren. (Ich
wartete zu lange auf den Zug.)

Hay bastante gente en el autobús. (Im Bus sind
ziemlich viele Leute.)

Ausencia (Abwesenheit)
Nada

Nadie

No hay nada en el carril bici, está vacío. (Im
Radweg ist nichts, er ist leer.)

Nadie quiere viajar en coche. (Niemand will mit dem
Auto fahren.)

Totalidad o Adición
(Ganzheit oder Hinzufügung)

Todo

Otro

Hoy el tráfico está bien, todo va rápido. (Heute ist
der Verkehr gut, alles läuft schnell.)

Este autobús no llega. Esperamos a otro. (Dieser
Bus kommt nicht. Wir warten auf einen anderen.)

Cantidad grande (Große
Menge)

Tanto
Hay tanto tráfico en la ciudad hoy. (Heute gibt es in
der Stadt so viel Verkehr.)
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1. En mi barrio hay ________________ transporte público y necesito coger el coche casi todos los días.
a.   pocos  b.   poquito  c.   poca  d.   poco

2. En Madrid uso ________________ el metro porque es rápido y bastante ecológico.
a.   muy  b.   muchos  c.   mucha  d.   mucho

3. En el aparcamiento de bicicletas casi nunca hay sitio; siempre hay demasiadas bicis y apenas queda
________________ libre.

a.   nada  b.   nadie  c.   ninguna  d.   poco

4. En esta carretera no hay carril bici y por la noche casi ________________ va en bicicleta.
a.   nadie  b.   poco  c.   nada  d.   mucho

1. poco 2. mucho 3. nada 4. nadie
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3.Übungen

1. Email 
Du erhältst eine E‑ Mail von deiner Kollegin Laura; sie bittet dich um Rat, wie sie jeden Tag
nachhaltiger ins Büro kommen kann; antworte mit deiner Meinung und erkläre, wie du
normalerweise fährst.

Hola,

desde hace unos meses cojo el coche todos los días para ir a la oficina. Hay mucho tráfico y
pierdo bastante tiempo buscando aparcamiento. Además, no es muy sostenible.

Estoy pensando en elegir otra forma de transporte: autobús, carril bici o quizá un coche
eléctrico. Pero no sé qué es mejor.

¿Tú cómo vas al trabajo normalmente? ¿Usas transporte público o vas en coche? ¿Tienes algún
consejo para mí?

Gracias y hasta mañana,
Laura

Schreibe eine passende Antwort:  Normalmente voy al trabajo en… / En mi barrio hay
mucho/poco/bastante… / Te recomiendo usar… porque… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. Ayer el metro ____________________ lleno de gente, pero el
autobús ____________________ casi vacío; no hubo nadie de
pie.

(Gestern war die U‑ Bahn voller Menschen,
aber der Bus war fast leer; es stand niemand.)

a.  estuve / estuvo  b.  estaba / estuvo  c.  estaba / estaba

d.  estuvo / estuvo

2. El viernes pasado ____________________ mucho para ir al
trabajo porque no hubo transporte público en mi barrio.

(Letzten Freitag bin ich weite Strecken gefahren,
um zur Arbeit zu kommen, weil es in meinem
Viertel keinen öffentlichen Nahverkehr gab.)

a.  conduje  b.  condujé  c.  conducía  d.  conducí

3. Anoche ____________________ al tren en la estación central y
no encontramos casi a nadie en el andén.

(Letzte Nacht stiegen wir am Hauptbahnhof in
den Zug und fanden auf dem Bahnsteig kaum
jemanden.)

a.  subíamos  b.  subieron  c.  subimosmos  d.  subimos
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4. El mes pasado ____________________ bastante cansado de
conducir y por eso ____________________ mucho el
transporte público.

(Letzten Monat war ich ziemlich müde vom
Fahren und deshalb nahm ich oft den
öffentlichen Verkehr.)

a.  fui / cogí  b.  estuve / cogía  c.  estaba / cogía  d.  estuve / cogí

1. estuvo / estuvo 2. conduje 3. subimos 4. estuve / cogí

1. Yo voy en transporte público: cojo el tren y luego monto en bici por el carril bici. 2. Sí; yo elegiría el tren y la bici si puedes,
es mi medio preferido. 3. Podemos viajar en tren al centro y luego pasear por la zona verde junto al río. 4. Perfecto, y si
hace buen tiempo montamos en bici y vamos como ciclistas por el carril bici.

3. Beende die Dialoge 

a. Elegir transporte para el trabajo 

Ana, compañera de trabajo: Luis, estoy cansada de ir siempre en
coche, ¿tú cómo vienes a la oficina
cada día? 

(Luis, ich habe es satt, immer mit dem
Auto zu fahren. Wie kommst du jeden Tag
ins Büro?)

Luis, compañero de trabajo: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Ich fahre mit öffentlichen Verkehrsmitteln:
Ich nehme den Zug und steige dann aufs
Fahrrad und fahre den Radweg entlang.)

Ana, compañera de trabajo: Suena bien; además es más
ecológico y sostenible que mi coche. 

(Klingt gut — außerdem ist das
umweltfreundlicher und nachhaltiger als
mein Auto.)

Luis, compañero de trabajo: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja. Ich würde Zug und Fahrrad wählen,
wenn du kannst; das ist meine bevorzugte
Art zu pendeln.)

b. Plan de fin de semana sin coche 

María, amiga: Javi, este fin de semana no quiero usar el
coche, ¿qué me aconsejas? 

(Javi, dieses Wochenende möchte ich das Auto
nicht benutzen. Was rätst du mir?)

Javier, amigo: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Wir können mit dem Zug ins Zentrum fahren
und dann an der Grünfläche am Fluss spazieren
gehen.)

María, amiga: Me gusta; así no tenemos que buscar
aparcamiento ni usar la carretera. 

(Das gefällt mir; so müssen wir keinen Parkplatz
suchen und brauchen die Straße nicht zu
benutzen.)

Javier, amigo: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfekt. Und wenn das Wetter schön ist, fahren
wir Fahrrad und nutzen den Radweg.)

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel. 
1. ¿Cómo sueles ir al trabajo o a la universidad? Explica brevemente por qué eliges ese transporte.

__________________________________________________________________________________________________________

2. Imagina que tienes una reunión importante en el centro de la ciudad. ¿Qué medio de transporte
eliges para llegar y por qué?

__________________________________________________________________________________________________________
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3. ¿Crees que el transporte en tu ciudad es cómodo y sostenible? Da una respuesta corta con una
razón.

__________________________________________________________________________________________________________

4. Piensa en tus fines de semana: ¿qué tipo de transporte utilizas para tus planes de ocio y qué
ventaja o desventaja tiene?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Schreibe 5 oder 6 Sätze, in denen du erklärst, wie du normalerweise zur Arbeit oder zu
deiner Ausbildung kommst, welches Verkehrsmittel du bevorzugst und warum. 

Normalmente voy al trabajo en… / Prefiero este medio de transporte porque… / En mi barrio hay
mucho/poco transporte público. / Cuando es posible, intento compartir coche o venir en bici.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Wichtige Verben
Estar Conducir Subir

yo estuve conduje subí

tú estuviste condujiste subiste

él/ella/usted estuvo condujo subió

nosotros/nosotras estuvimos condujimos subimos

vosotros/vosotras estuvisteis condujisteis subisteis

ellos/ellas/ustedes estuvieron condujeron subieron
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